
                                              
         

         Jó  étvágyat kívánunk!            Guten Appetit!    

                                Přejeme Vám Dobrou chuť    Enjoy your meal !      

    Levesek  -   Suppen 

    Soups     -                 Polévky 

 

 
 
Húsleves háziasan      Fleischsuppe auf „Hausmacher“ Art 

 Meat soup house made style 480  Domácí masový vývar  

      
Húsleves cérnametélttel   -  Fleischsuppe mit Fädchen Nudeln 

 Meat soup with sting noodle  350  Masový vývar s nudlemi 

        
Húsleves májgaluska          -  Fleischsuppe mit Leber Klößchen 

 Meat soup with liver noodles      350       Masový vývar  

          s játrovými knedlíčky 
Paradicsom krémleves     Tomaten Crème Suppe  

  Tomato cream soup  380  Rajčatová krémová 

 
Fokhagyma krémleves    Knoblauch Creme Suppe 

  Garlic cream soup          380         Česneková krémová 

 
Francia hagyma krémleves                 Französische Zwiebelcreme Suppe  

 French onion cream soup  380  Francouzská cibulová krémová 

 

Tárkonyos sertés raguleves   550       Schweine Ragout Suppe 

             mit Estragon 
  Pork ragout with taragon   Gulášová na způsob ragú  
            s Estragon 
Bográcsgulyás       Kessel Gulasch 

  Kettle goulash   720  Kotlíková gulášová 

 
Babgulyás      Bohnen Gulasch Suppe 

  Boot bean goulash  720  Fazolová gulášová 

 
Hideg őszibarack krémleves    Kalte Pfirsich Creme Suppe 

  Cold peach cream soup     480  Studená krémová broskvová 
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 Hideg előételek  -     Kalte Vorspeisen 

  Cold snacks  -  Studené předkrmy 

Sajttál             1220    Käseplatte      

         (füstölt,trappista,Camambert,              ( Geräucherter Käse, Trappisten,  
   mackó,vaj,zöldség)  Camembert,Bahrenkäse- Butter und Gemüse) 

 Cheese plate (Smoked,Trappista,   Sýrová mísa   (uzený sýr, 
                Camambert,Bear cheese Butter u.Vegetables)    camambert, máslo, zelenina ) 

Vegyes ízelítő            1150   Kalte Platte  (Schinken, Käse, 
  (sonka,sajt,kolbász,szalámi,vaj,zöldség,)         Wurst, Salami, Butter, und Gemüse) 

 Mixed Taste   (Ham,Cheese             Obloţená mísa      ( šunka, sýr, 
             Salami, Sausage, Butter, vegetables)                     klobása, salám, máslo, zelenina ) 

Paraszttál           1250  Bauernplatte( Geselchtes,  Speck,Wurst 

(Füstölt főtt sonka, Bacon szalonna,                                   gekochter geräucherter Schinken,  
   kolbász ,Füstölt főtt tarja,vaj, zöldség)         Butter ,Gemüse)   

  Farm plate                     Sedlácká mísa  
(smoked-cooked ham, bacon,                              ( uzená vařená šunka, uzený vařený lalok, 
     sausage,Cold butter and, vegetables          domácí slanina, klobása, máslo, zelenina ) 

Tatár beafsteak            2150    Tatarbeefsteak 

  Tatarbeefsteak     Tatarský biftek  

 Meleg előételek  -  Warme Vorspeisen  

    Warm meal for   - Teplé předkrmy 

Szalonnás Rösti            780    Röstis mit Speck 

  Hash browns with bacon   Brambory se slaninou 

Rántott gombafejek                      780    Gebackene Pilzköpfe 

  Mushrooms in batter    Smaţené houby 

Rántott Camambert sajt             850    Gebackener Camembert Käse 
                                áfonyával és rizzsel   mit Preiselbeeren und Reis 

  Camambert cheese in batter  Smaţený camambert s  

    with Jam and Rice     tatarskou omáčkou a rýţí 

Rántott Karfiol     820   Gebackener Blumenkohl 

  Cauliflower in batter    Smaţený květák 

Zöldségnyárs  rokfort mártással       1090 Gemüsespieße mit 

    és rizzsel        Roquefortsauce und Reis 
Vegetables skewers      Zeleninový špíz  
 with Roquefort sauce and Rice    s omáčkou rokforovou a rýţí 

Rántott békacomb         1890   Gebackene Froschschenkeln 

  Fried frog’s legs    Smaţená ţabí stehýnka 

 
 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen! 

  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh!      
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    Készételek  - Fertigspeisen 

    Prepared dishes  -  Hotová jídla  

 

Marhapörkölt           990   Rindsgulasch 

   Cattle stew  -   Hovězí perkelt 

Sertéspörkölt          950   Schweinegulasch 

   Pork stew           Vepřový perkelt   

Székelykáposzta          980   Szegediner Kraut Gulasch 

  Transylvanian goulash    Segedinský guláš 
 

Erdélyi töltött káposzta       1050   Gefülltes Kraut nach  

            "Erdélyer "Art 
       Stuffed cabbage       “ERDÉLYI“ – plněné zelí 
  „Erdélyi”style       
Töltött paprika sós burgonyával                    Gefüllte Paprika mit  

 Stuffed paprika         980    Salzkartoffeln 

  with  salted potatoes    Plněná paprika s bramborem 
 

 „Gizi” néni Spagettije          920  Spagetti  „Tante  Gisi” Art 
(kukoricás, babos és  darált húsos ragu)   ( mit Mais.Bohnen und hackfleisch) 

 „Gizi aunt's” spaghetti    Špagety  „tety GIZI” 
 (corn, beans and minced meat sauce) ( kukuřice, fazole, mleté maso )  

Bolognai spagetti        920  Spagetti Bolognese     

    Spaghetti Bolognese                   Boloňské špagety            
 
 

Kacsasült párolt  vöröskáposztával       1590  Entenbraten mit gedünstetem  

  és vajas burgonyával                 Rotkraut und Butterkartoffeln 
 Fried duck with stewed cabbage  Pečená kachna s  
    and butter potatoes      červeným zelím a bramborem  

 

Libacomb párolt vöröskáposztával     1550  Gänsekeule mit gedünstetem 

   és vajas burgonyával                        Rotkraut und Butterkartoffeln                                                                                                                                                                                         

Goose leg with stewed cabbage    Husí stehno s                                              
  and butter potatoes     červeným zelím a bramborem 

 

 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen! 

  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh!           
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        Halételek  Fischgerichte        

       Fish dishes          Ryby  

Fogas egészben       60 Ft/ dkg  Zander im ganzem vom Rost 

  vajas burgonyával        mit Butterkartoffeln 
 Grilled pike- perch in one piece     Pečený candát s bramborem 

    with butter potatoes   
 

Fogasfilé roston                        1560  Zanderfilets vom Rost 

  pirított magvakkal       mit gebratenen Kernen 
(napraforgó,lenmag,szezámmag,mandula)   (Sonnenblume, Lein, Sesamkerne ,Mandeln) 

 Pike – perch fillets with boot seed  Grilovaný filet z candáta 
(sunflower, linseed, sesame seeds, almonds )   opečenými semínky 
         ( slunečnice, tykev, sezam ) 

Fogasfilé roston natúr salátával           1760   Zanderfilets vom Rost mit 

(sárgarépa,jégcsap retek,uborka,              Natur Salat (Karotten ,Gurken 

   kapros joghurtos öntett)    weißer Rettich und Dill Soße mit Joghurt)  

 Pike – perch fillets with nature salad         Grilovaný filet z candáta 
    (carrots,white radish,    se zeleninovým salátem(mrkev,ředkvička, 
    cucumber,dill and yoghurt)   okurka,koprový jogurtový dresink 

Rántott fogas filé                1420  Gebackene Zanderfilets 

 Pike – perch fillets in batter      Smaţený filet z candáta 
 

Harcsafilé roston                2340  Welsfilets vom Rost mit  

 tejszínes vargánya gombával           Steinpilz- Rahm –Soße 
 Grilled catfish with       Sumec na grilu  se Smetanovo 

 creamy yellow boletus mushrooms    -houbovou omáčko 

Pisztráng roston vajas burgonyával    1760    Forelle vom Rost mit Butterkartoffeln 

 Grilled trout with butter potatoes     Pstruh na roštu s bramborem 
 

Fokhagymás pisztráng roston     1760   Forelle vom Rost mit   

brokkoli rózsák ölelésében        Knoblauch und Brokkoli Rose 
 Trout with garlic and broccoli roses     Pstruh na roštu s česnekem a brokolicí 

 

Pisztráng „Gizi néni”módra      1760   Forelle nach „Tante  Gisi” Art 
(rántva, kapormártással és Lyoni hagymával)       (Gebacken, Dill soße und Lyoner Zwiebeln)  
 Trout "Aunt Gizi style    Pstruh podle tety GIZI 
(fried, dill sauce and Lyonnaise onions)    ( smaţený s koprovou omáčkou a lyonskou cibulí ) 
 
 
 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen! 

  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh!    



                                              
         

         Jó  étvágyat kívánunk!            Guten Appetit!    

                                Přejeme Vám Dobrou chuť    Enjoy your meal !      

Haltál 2 személy részére       4800   Fischplatte für 2 Personen 

(Pisztráng roston,fogasfilé roston pontyfilé rántva  ( Forelle vom Rost Zanderfilets vom Rost 
Tintahal karikák Orly módra rizs és grillezett zöldség) Gebackener Karpfen, Tintenfisch nach Orly Art 
          Reis und  Gemüse vom grill ) 

 Fish plate 2 for person    Rybí mísa pro 2 osoby  

/Grilled Trout,Grilled Pike-perch, carp in batter,       ( grilovaný pstruh a candát, smaţený kapr, 
Cuttlefish,Orly style rice and grilled vegetables/       krouţky úhoře, rýţe, grilovaná zelenina ) 

 

       Szárnyas ételek    - Geflügel Speisen 

    Poultry meat dishes  -   Drůbež 

Barackkal töltött               Hühnchenbrust „ im Pelz” 

               jércemell bundában             1150     mit Pfirsich gefüllt  

 Stuffed Chicken breast              Smaţená kuřecí prsa  
   with peach in batter     plněná meruňkou 
Jércemell roston                Hühnchenbrust vom Rost  
            sajttal és ananásszal     mit Käse und Ananas  

 Grilled chicken breast with    1150 Kuřecí prsa na roštu 

    cheese and pineapple     se sýrem a ananasem 
Brokkolis szezámmagos            Hühnchenbrust streifen mit  

   jércemellcsíkok   1350   Brokkoli und Sesamkörnern 

 Grilled chicken breast strips           Kuřecí prsa Strips na roštu 
  with broccoli roses and sesame  brokolicí a sezamovými semínky 

   Jércemell roston    1350   Hühnchenbrust vom Rost  

   sült zöldséggel             mit gebratenem Gemüse 
          Grilled chicken breast with         Přírodní kuřecí prsa  
          cooked vegetables         s  pečenou zeleninou 

Ezer ízű  csirkenyárs            1450   Hühnchen Spieß  

  ( fűszerezett csirkemell szalonnával töltve              „Tausenderlei  Geschmack”  
    nyárson burgonya és saláta ágyon )  (Gewürzte Hühnerbrust mit Speck gefüllt, 
          Kartoffeln und Salat Garnierung 

„ Thousand flavor chicken”  barbecue       Kuře tisíce chutí 
(spiced chicken breast stuffed with    (Pikantní kuřecí prsa plněná slaninou špejlí,  
  bacon skewers and potato salad)  brambory a čerstvá obloha) 

Pulykamell roston sajtmártással    1120   Putenbrust vom Rost mit Käse Soße 

 Grilled Turkey breast cheese sauce       Krůtí prsa na roštu  
             se sýrovou omáčkou 

Pulykamell királynő módra  1050   Putenbrust nach „Fürstin” Art 
     (diós panír )     (mit Nüssen paniert) 
Turkey breast „Queensway” style(Walnut batter) Královnina krůtí prsa(ořechový panír) 
 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen! 

  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh!  
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                                Přejeme Vám Dobrou chuť    Enjoy your meal !      

Pulykamell roston kapor mártással     1050  Putenbrust vom Rost mit Dill Soße    

     Grilled Turkey breast with dill sauce    Krůtí prsa na roštu s koprovým přelivem 

Töltött pulykamell rántva          1550    Gefüllte Putenbrust - paniert 
/sonkával,gombával és sajttal töltve/       (mit Schinken, Käse und Pilzen gefüllt) 

   Stuffed turkey breast rolls        Smaţená krůtí prsa 
 /Ham, Cheese,Mushrooms/       plněná šunkou, sýrem a 
  Aszalt szilvával és libamájjal            Panierte Putenbrust gefüllt 

  töltött pulykamell rántva 1750    mit Gänseleber   und  Dörrpflaumen 

Stuffed turkey breast in batter with          Smaţená krůtí prsa plněná  
   prune and goose liver    švestkami a husími játry 

Magyaros libamáj           3350   Gänseleber auf Ungarische Art 
/lecsóval és Chips burgonyával /        ( mit Letscho und pommes frites- Kartoffeln / 

 Hungarian style goose liver   Husí játra na maďarský způsob 
                      / lecho and chpis potato /    ( lečo, hranolky ) 

Libamáj roston            3150   Gänseleber vom Rost mit in 

   borban párolt almával         Wein gedünstetem Apfel 
 Grilled goose liver with     Husí játra na roštu s  
   steemed apple in wine       dušenými jablky 

Rántott libamáj            2990    Gebackene Gänseleber 

 Goose liver in batter                          Smaţená husí játra                    

 Vadételek   - Wildgerichte   

Game meat dishes   - Zvěřinové hody 

Szarvas szeletek  roston          2150   Hirsch-Schnitzel  

         vargánya gombával            vom Rost mit Steinpilzen 
 Grilled deer slices with     Jeleni steak na roštu 
  yellow boletos mushromms   s houbovou omáčkou  

Szarvas szeletek  roston          2050   Hirsch-Schnitzel vom Rost mit in 

borban párolt aszalt szilvával       Wein gedünsteten Dörrpflaumen  
 Grilled deer slices with    Jelení steak na roštu 

                     steemed prune in wine   s dušenými švestkami 

Szarvas szeletek erdei gombával       1750   Hirsch Schnitzel mit Waldpilzen 

 Deer slices with forest mushrooms   Jelení steak s lesnými houbami 

Szarvas szeletek           1750   Hirsch Schnitzel mit  

áfonyás körtével        Preiselbeeren und Birnen  
  Deer slices with       Jelení steak s  

  cranberry jam and pear     dušenými hruškami 

Vörösboros vadragu          1150  Wildragout mit  Rotwein 

 Deer ragout with red wine    Jelení ragú na červeném víně 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen! 

  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh!  
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   Marhahús ételek -   Rindfleisch Gerichte        

   Beef meat dishes  - Hovězí masa na grilu 

Bélszín érem „Hévízi” módra       1980 Lenden medallions nach „Hévízer” Art   
  (lecsós,gombás ragúval)     (Letscho und Pilzen) 

 Tournedos  „Hévízi” style    Grilovaný hovězí steak “HÉVÍZI “ 
   (mushrooms and lecho)   ( lečo, houbová omáčka ) 

Bélszín java  vargányagombával       2250 Lendenfilets mit Steinpilzen 

          Beefsteak with      Hovězí přírodní roštěná  
     yellow boletos mushromms     na houbách 

Bélszín java zöldbors               2250 Lendenfilets mit grüner Pfeffersoße 

        mártással és sült zöldséggel   und gebratenem Gemüse 
 Beefsteak with green pepper sauce       Hovězí přírodní roštěná s omáčkou 
  and cooked vegetables     ze zeleného hrášku a s pečenou zeleninou  

Fűszeres Bélszín java          2250 Gewürzte Lendenfilets  

pirított  zöldséggel                mit gebratenem Gemüse  
     Spicy Beefsteak          Hovězí přírodní roštěná 
   cooked vegetables     s pečenou zeleninou 

Tüzes bélszíncsíkok            2250 Feurige Lendenfilets Streifen 

  Spicy, thin beef slices                  Pikantní hovězí nudličky 
 
 

Hagymás rostélyos          1750 Zwiebel- Rostbraten 

 Rump-steak with onion rings           Hovězí roštěná na cibuli 

Hátszín „Hévízi” módra         1750  Rostbraten nach „Hévízi” Art  

 Rump-steak  „Hévízi” style        Svíčková na “HÉVÍZI” způsob 

Erdei gombás hátszín        1850  Rostbraten mit Waldpilzen und 

hagyma karikákkal     Zwiebel Ringen  
Rump-steak with        Svíčková s cibulovými krouţky 

 forest mushrooms and onion rings    a lesními houbami 

Hátszín tejszínes bors mártással      1750 Rostbraten mit  Pfefferrahmsauce 

 Rump- steak with         Svíčková se  
  creamy pepper sauce    smetanovo-pepřovou omáčkou 
Hátszínkockák nyárson    Argentinische Roastbraten Stil Würfel 

 argentin módra     1990     im Spieß mit 

 sült burgonya és saláta ágyon   Bratkartoffeln und Salat Garnierung   
Argentine style Rump steak     Argentinské kostky styl  
  cubes on a skewer      panenka na jehle 
 Potatoes garnish and salad   Bramborové příloh a salát 
 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen! 

  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh! 
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 Sertéshús ételek -   Schweinefleisch Gerichte  

     Pork meat dishes         - Vepřová masa       

Fűszeres  szűzérem roston  1750   Gewürzte Schweinefilets   
 fokhagymástejfölös sültburgonyával       ( Bratkartoffeln mit Sauerrahm und Knoblauch)  

  Spicy pork Medal with    Přírodní vepřový steak na roštu 
chips potatoes and with sour cream and garlic           česneková omáčka,pečené brambory 

Zsivány tál            1750  Räuber Platte   
(szűz érem, lecsós,füstölt kolbászos,        (Schweinefilets, Bratkartoffeln mit  

pirított burgonya )                       Letscho und geräucherter Wurst ) 

  Brigand plate     Ţiváňská mísa 
(pork Medal, lecho, smoked sausage,potatoes)  ( lečo, uzená klobása, pečené brambory ) 

Szűzérem roston aszalt szilvás         1880 Schweinefilets vom Rost  

 vargánya- gombával         mit Steinpilzen und Dörpflaumen 
  Grilled pork Medal with prune      Přírodní vepřový steak 
 and yellow boletos mushromms    na švestkách a houbách 
 
 

Cigánypecsenye     990  Zigeunerbraten 

  Gypsies fried pork    Cikánská pečeně 

Parasztos sertésborda                 1350 Schweine Schnitzel nach „Bauern” Art 

(szalonnás,hagymás pirított burgonya)  (Bratkartoffeln mit Zwiebeln und Speck) 

  Pork cutlet farm style    Sedlácká kotleta 
              (Fried potatoes, onion,bacon)   ( slanina, cibule, pečené brambory ) 

Sertésborda roston lecsóval         1050  Schweine  Schnitzel vom Rost 

               mit Letscho 
 Grilled pork cutlet with Letsho        Přírodní vepřový plátek na roštu s lečem 

Sertésborda roston            1050 Schweine Schnitzel vom Rost 

          tejszínes gombával      mit Pilzrahmsoße 
 Grilled pork cutlet with        Přírodní vepřový plátek na roštu  
  mushromms in creamed sauce      se smetanovo-houbovou  

Sertésborda konyhafőnök módra      1280 Schweine Schnitzel nach 

 (sonka,szalonna,zöldbab,       „Küchenchef” Art  
  hagyma, tojáslepény)           (Speck, Schinken, Zwiebeln,  

          Grüne Bohnen und Omelett)  

 Grilled pork cutlet „chef” style        Přírodní vepřový plátek na roštu   
      (Green beans, Bacon,Ham,Omlett. )     podle šéfkuchaře 
                                                                  ( šunka, slanina, zelené fazolky, cibule, vejce  
          omáčkou 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen! 

  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh! 
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Rántott sertésszelet    990 Gebackene Schweineschnitzel 

   Breaded pork cutlet     Smaţený vepřový řízek 

Cordon Blue           1190 Cordon Blue 

 Cordon Blue      Smaţený vepřový řízek  
           „Cordon Blue” 

Betyár borda           1190 Schweine Schnitzel nach  

/füstölt kolbásszal,          „Banditen” Art 
          hagymával,sajttal töltve rántva/       (gefüllt mit Wurst, Zwiebeln, Käse und paniert) 

 Pork cutlet „Robber” style   Zbojnická smaţená kotleta  
(with sausage, onion and cheese stuffed)       plněná sýrem (klobása, cibulí a sýrem) 

 
 

Mix Grill vegyes salátával                 1550 Mixed Grill mit gemischte Salat 
(sertésszelet,pulykamell,1/2 cigánypecsenye)     (Schweinefleisch,Putenbrust,1/2 Zigeunerbraten) 

 Mixed Grill with mixed salad    Mix Gril se zeleninovým salátem 
( grilled pork, turkeybreast,1/2 Gypsie fried)  (vepřové a krůtí maso, ½ cikánské pečeně) 

"Csárdanyárs"natúr salátával       1620 "Tscharda Spieß" mit frischem Salat 
/bélszínérem,sertésszelet,pulykamell,debreceni  (Lendenfilets, Putenbrust, 

Schweinefleisch, debrecener) 

  „Csárda” barbecue with nature salad      Vepřová mísa  “Csárdanyárs” 
(Beefsteak, pork cutlet, turkey breast, debreceni)      ( hovězí, vepřové a krůtí maso ) 

 
 
 
 

„Erdélyi” fatányéros         1670 Siebenbürgen Grillteller 
(bőrős karaj, kolbász, szalonna, párolt káposzta, (Kotelett.Speck,Wurst,gedünstetem Kraut 
   sült burgonya)    und Kartoffeln) 

 Transylvania wooden plate    Transylvanie smíšené gril 
(skinned pork chops, sausage, bacon,   (z kůţe vepřové kotlety, klobása, slanina,  
  braised cabbage, roast potatoes)   dušené zelí, pečené brambory) 

"Máltai Borzos"vegyes salátával    1520 "Máltai Borzos „mit Gemischter  Salat  
(Ungarisches National Gericht )  

„Máltai Borzos” with Mixed Salad     “Máltai Borzos“ se 

         zeleninovým salátem 

Ördöglángos fatányéron      1450 Brotkuchen vom Teufel auf 

  Natúr  salátával                     Holzplatte mit  Salat 
Devils scone on wood plate    Ďábelský langoš na dřevěném talíři 
   with nature Salat   se zeleninovým salátem 
 

Áraink a köretek árát nem tartalmazzák!     Unsere Preise beinhalten keine beilagen!  
  Our prices does not include Garnish!        Uvedené ceny jsou bez příloh! 



                                              
         

         Jó  étvágyat kívánunk!            Guten Appetit!    

                                Přejeme Vám Dobrou chuť    Enjoy your meal !      

Grill tál 2 személy részére     4600 Grill Platte für 2 Personen   
/ Hátszín, bőrős karaj, csirkenyárs,         ( Rostbraten,Kotelett,Hünchensspieß, 
grill kolbász,szalonna,héjában sültburgonya  Wurst,Speck- kartoffeln  
párolt káposzta  és saláta/    gedünstetem Kraut und Salat )  

  Grilled plate for 2 person    Gril mísa pro 2 osoby 
(Rump-steak,pork chop with skin,Chicken  ( hovězí, grilovaná klobása, kuřecí maso 
 barbecue ,smoked sausage,potatoes ,  slanina, pečené brambory ve slupce,  
   stewed cabbage and Salad )     zeleninový salát ) 

 

Köretek  -  Beilagen 

   Garnich/Trimmings   Přílohy 

 

Hasábburgonya       320   Pommes Frittes  

  French Frittes                Francouzský fries 

Krokett       340   Kroketten 

  Potato Croquettes    Krokety 

Rösti        340   Rösti 

  Oven able  Hash browns    Hranolky  

Héjában sült burgonya    340   Kartoffeln in Schale 

  Skin on Wegdes     Pečené brambory ve slupce   

Fűszeres burgonya     340   Gewürzte Kartoffeln 

  Spicy potatoes     Kořeněné vařené brambory 

 

Vajas burgonya      290    Butterkartoffeln 

  Buttered potatoes    Vařené brambory s máslem 

Pirított burgonya     290    Bratkartoffeln 

  Fried potato     Pečené brambory 
 

Galuska       290     Nockerln 

  Noodles       Halušky 

Párolt rizs       290     Gedünsteter Reis 

  Stemmed Rice     Vařená rýţe 
 
 

Párolt zöldség      480     Gedünstetes Gemüse 

  Stemmed Greens    Dušená zelenina 

Serpenyős zöldség     480    Gegrilltes Gemüse  

  Grilled vegetables    Zapečená zelenina 
 
 



                                              
         

         Jó  étvágyat kívánunk!            Guten Appetit!    

                                Přejeme Vám Dobrou chuť    Enjoy your meal !      

    Saláták- Salads - Salate – Saláty 

Paradicsom saláta    350 Tomatensalat 

   Tomato salad     Rajčatový salát 

Uborka saláta      350 Gurkensalat 

   Cucumber salad    Okurkový salát 

Fejes saláta      350  Kopfsalat mit  
 kapros joghurtos öntettel      Joghurt und Dillsoße 
   Lettuce with Dill and    Hlávkový s koprovým 
     yoghurt sauce   jogurtovým dresinkem 

Káposzta saláta     320 Krautsalat    

   Coleslaw      Zelný salát  

Vegyes saláta     390 Gemischter Salat 

   Mixed  Salad     Míchaný zeleninový salát 
 
 

Csemege uborka    320 Essig Gurken 

   Pickled cucumber    Salát z kyselých okurek 

Almapaprika     320 Apfel Paprika 

   Apple paprika     Rajčatová paprika 

Cékla       320 Rote Rüben 

   Beetroot      Salát z červené řepy 
 
 

Görög saláta     890 Griechischer Salat  

 
   Greece Salad     Šopský salát 

Jércemell saláta    900 Hünchenbrust Salat  

   Chicken breast Salad   Zeleninový salát  
          s kuřecím masem 

Mozzarellás paradicsom saláta  720 Tomatensalat mit Mozzarella Käse 

    Tomato salad with Mozzarella cheese  Rajčatový salát s mozzarelou   
      

 

 

 

 

 
 



                                              
         

         Jó  étvágyat kívánunk!            Guten Appetit!    

                                Přejeme Vám Dobrou chuť    Enjoy your meal !      

   Desszertek - Leckere Desserts  

    Desserts     Dezerty 

 Ízes palacsinta     350 Palatschinken mit Marmelade  

 Pancakes filled with jam     Palačinka s marmeládou 

Totyogós palacsinta    480 Palatschinken mit Topfen gefüllt   

 (Túrós palacsinta vanília öntettel)      und Vanille Soße
 Pancakesstuffed with    Palačinka s tvarohem  
  cottage cheese and vanilla sauce   s vanilkovou polevou 

Túrós palacsinta    480 Palatschinken mit Topfen gefüllt                                                                                          

        áfonya öntettel      und Preiselbeeren Soße 
 Pancakesstuffed with cottage cheese  Palačinka s tvarohem 
        poured with cranberry jam sauce   s jablkovou polevou 

Őszibarackkal töltött palacsinta  480 Palatschinken mit Pfirsich gefüllt   

 vanília mártással       und Vanille Soße 
 Pancakes filled with peach    Palačinka plněná broskví 
   and vanilla sauce                     s vanilkovou polevou 

Dióval töltött palacsinta    480 Palatschinken mit Nuss gefüllt 

  csokoládé mártással      und Schoko Soße 
 Pancakes filled with walnut       Palačinka plněná ořechy  
  poured with chocolate sauce                    s čokoládovou polevou 

Gesztenyével töltött palacsinta   480 Palatschinken mit Marone 

  csokoládé mártással     gefüllt  und Schoko Soße  
 Pancakes filled with chestnut   Palačinka s kaštany 
  poured with chocolate sauce      s čokoládovou polevou 

Betyárbatyu      480  Palatschinken mit Pflaumen  

/ szilvával töltve csokoládé  öntettel/                                              geffült und schoko soße 
 Prunes stuffed pancakes with    Zbojnický batůţek 
   chocolate sauce  (plněný švestkami přelitý čokoládou) 
 

Túrógombóc forró meggy mártással 590 Topfen Knödeln mit  

                heißer Sauerkirsch Soße 
 Cheese Dumplings with     Tvarohové knedlíky s 
    cherry sauce       horkými malinami 

Túrós derelye fahéjas   480 Topfen Tascherl mit    

  vanília mártással         Vanille Soße und Zimt 
 Dumplings filled with     Tvarohové knedlíky 
            cottage cheese poured with vanilla sauce  s vanilkovou omáčkou  

Gesztenyepüré     420 Kastanien pure      

 Chestnut puree      Kaštanové pyré  



                                              
         

         Jó  étvágyat kívánunk!            Guten Appetit!    

                                Přejeme Vám Dobrou chuť    Enjoy your meal !      

 Kisadag ételek     Gerichte in Kleinen Portionen  

  Children meals     Malá porce 

 
 

Röfi szelet      690 Kinderschnitzel mit  

 hasábburgonyával       Pommes Frittes 
  Breaded pork cutlet     Přírodní vepřový plátek  
   with French Frittes      s bramborem 

Spagetti sajt mártással   590 Spagetti mit Käse Soße 

  Spaghetti wit cheese  sauce   Špagety se sýrovou omáčkou 

Bolognai spagetti /kisadag/   590 Kleine Spagetti BologneseSpaghetti   

  Bolognese for Children   Boloňské špagety 

 

 

 Borkorcsolyák  - Zum Wein bieten wir an 

 Late Foods / Taste                  Chuťovky 

 

Magyaros tojás      490 Eier auf Ungarische Art 

 Hungarian style eggs     Maďarská vejce 

Szalámis kenyér    450 Salamibrot 
 (szalámi,vaj,paprika,paradicsom)  (Salami, Butter, Paprika, Tomaten) 

 Bread with salami     Chléb se salámem 

(Salami, Butter, Paprika, Tomato)      ( salám, máslo, paprika, rajče ) 

Sajtos kenyér     450 Käsebrot 
(sajt,vaj,paradicsom,paprika,lila hagyma,)  (Käse ,Butter, Tomaten, Paprika, Zwiebeln) 

 Bread with cheese      Chléb se sýrem 
(cheese ,Butter, Tomato, Paprika, onion,)  ( sýr, máslo, rajče, paprika, červená cibule ) 

Zsíros kenyér      450 Schmalzbrot 

 hagymával vagy fokhagymával      mit Zwiebeln oder Knoblauch 
 Dripping bread       Chléb se sádlem  
      with Onion or Garlic     s cibulí nebo česnekem  
    

 
 
 
 
 
 



                                              
         

         Jó  étvágyat kívánunk!            Guten Appetit!    
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   Étlap    - Speisekarte    
  Menu    -       Jídelní Lístek   

 

Ételeink amelyet előrendelésre készítünk  

  (minimum 2 fő részére 1 nappal ) 
  Gerichte auf Vorbestellung  (von 1 Tag vor und 2 personen) 

                 Pre-order option. (1 day before and 2 persons) 

Jídla na objednávku (objednávka 24 hodin předem a pro 2 osoby) 

 

 
 
Sertés csülök Pékné módra káposzta salátával   
 Schweinshaxe nach Bäckerin Art mit Kraut Salat 
  Roast knuckle of pork Boulagére style   3200 Ft/ 2 fő 
 Vepřové pečené koleno na pekařský způsob se zelným salátem   
        
Sertés csülök sült káposztával és burgonyával   
 Schweinshaxe mit Sauerkraut und Kartoffeln    2900 Ft 
  Roast knuckle of pork with sauer cabbage and potatoes 
   Vepřové pečené koleno, zelí, brambory 
 
 
Csülkös pacal pörkölt sós burgonyával     1390 ft 
 Kutteln Gulasch mit Schweinehaxe und Salzkartoffeln 
 Tripes stew with knuckle and salted potatoes                 
   Perkelt z vepřového kolena, brambory   
        
                            
    
 
 
 
 
                                     
    Az áraink forintban értendőek  !!!  
 


